
Глава 30

Ночь на винной улице была оживленной – люди сновали туда-сюда, как и всегда, обочина была
забита припаркованными машинами, а скамейки и стулья облюбовали парочки и обычные
прохожие. Вывески с баров и отелей освещали зону. Свет был не слишком яркий, но и не
тусклый. Это придавало здешней атмосфере некую романтику.

Молодая женщина стояла напротив одного из зданий. Она была одета в черное платье в
китайском стиле – с разрезами по бокам. Оно было не слишком облегающим, но сидело
достаточно плотно, чтобы окружающие могли оценить ее фигуру. На ней был тонкий слой
макияжа. Тем не менее ее лицо светилось, а кожа отдавала белым глянцем. Мужчины,
проходящие рядом, периодически бросали на нее взгляды. Она заметила, как один из них
просто пялился на нее. Правда никто из мужчин не осмеливался подойти к ней. Возможно они
предполагали, что им пришлось бы выложить кругленькую сумму, чтобы она обслужила их. В
конце концов такая женщина если и не предназначена для специального клиента, то во всяком
случае она доступна только тем, у кого тугие кошельки.

Молодая девушка наслаждалась общением с другими девушками, когда до нее донесся
знакомый голос.

––Занята, Мей? – сказал тот, кому принадлежал этот голос. Девушка дернулась, потом
повернулась, приятно удивившись видом человека, которого она хотела встретить последние
несколько дней.

––Наруто?! О мой бог, а я думала, что не увижу тебя больше! – вскрикнула Мей Мей. Наруто
хихикнул и сказал:

––Стоило ли так удивляться? Прошла всего пара дней…

Мей Мей воодушевленно кивнула.

––О, ты не представляешь, как я была приятно удивлена, – хихикнув, сказала она.

Другие женщины с любопытством смотрели на статного мужчину, который по-свойски
поздоровался с Мей Мей, а одна из них проговорила:

––Эй Мей, кто это? Клиент?

––Нет, он мой друг, его зовут Наруто, – со смехом ответила Мей Мей.

––Оооууу «друг»…, – двусмысленно сказала женщина.

Мей Мей поняла, на что ее коллеги намекали, и покраснела. Она сказала, немного нервничая:

––Я серьезно… он и вправду друг…

Слушая ее неубедительные отговорки, они оставили ее и решили переключиться на Наруто.
Эти женщины повидали много мужчин и могли похвастаться большими опытом в этой области.
Просто взглянув на него, они поняли, что Наруто был парень высшего класса. Эта категория
состоит из статных и мускулистых парней–их называют милашками. Если бы они
присмотрелись внимательней, они бы поняли, что Наруто превосходит их всех, и стоит на
самой вершине пищевой цепочки. Такой парень, даже не будучи богатым, может привлечь
нескольких женщин, женщин, мечтавших о крепких объятьях, мужчины способного



удовлетворить их желания.

––Эй красавчик, что если ты станешь моим «другом» вместо Мей? Я знаю много фишек, на
которые Мей не способна. Я даже тебе сделаю скидку в 50 процентов, – кокетливо сказала
одна из них.

––Нет, нет, не слушай ее! Она и в половину не хороша так как я, как насчет составить мне
компанию? – сказала другая.

––Она врет. Я предоставлю тебе самые лучшие услуги!

––Нет, я!

––Нет! Я!

Лицо Мей Мей скривилось, когда ее коллеги начали ссориться из-за Наруто. Она проворчала:

––Вот уж правда– кучка ведьм!

Она повернулась к Наруто и виновато посмотрела на него, приговаривая:

––Извини, просто не обращай на них внимания. Чем я тебе могу помочь?

Наруто покачал головой, показывая, что его ничего не беспокоит, и сказал:

––Все нормально. Иногда весело быть в толпе таких красоток. Кроме того, я просто пришел
увидеться с тобой, вот и все…

Мей Мей сморщила брови. Она видела, что с ним что-то не так.

––Ты уверен? Ты знаешь мы–девушки любим сплетничать. Я не против, если ты поделишься со
мной…

––Прости, лучше в другой раз, сказал Наруто с успокаивающей улыбкой.

––С тобой невесело! – сказала Мей Мей, притворяясь рассерженной.

Наруто немного развеселило ее притворство.

––Ладно, не куксись. Как насчет выпивки? В этот раз я угощаю.

Мей Мей улыбнулась. Было здорово, что ему стало лучше. Она знала, что до этого у Наруто
было плохое настроение. Она кивнула.

––Конечно, почему бы и нет? Отказываться от халявной выпивки–плохая примета!

Они оба пошли в здание.

––О, они пошли в номер!

––Это было быстро!

––Так нечестно, она ведь самая молодая!

––Да! Теперь она заграбастает его себе!



––Может втихаря помешаем им?!

Слышав их недовольное бурчание, она едва не пошатнулась. Она проорала:

––Заткнитесь, ведьмы! Я уже сказала, что у нас все не так!

––Ага, конечно! – хором проговорили они.

Мей Мей беспомощно посмотрела на них, а потом решила не обращать внимание. Они
продолжили идти внутрь, а Наруто втайне едва сдерживал смех.

Убранство бара особо не изменилось с их последнего визита, разве что свободных мест стало
больше, но атмосфера осталась прежней. Наруто, сам того не осознавая, выглядел рассеянно,
когда его глаза упали в угол комнаты. Он все еще прокручивал в голове события, которые
происходили несколько дней назад. Мей Мей похоже это заметила и решила не беспокоить
его. Она видела, что его взгляд остановился там, где он спас Линь Шоси. Мей Мей что-то
заподозрила и начала гадать. Неужели…

Вскоре Наруто пришел в себя и понял, что из-за его рефлексии он заставлял ее ждать.

––Прости, Мей давай продолжим, – извинился Наруто.

Мей Мей покачала головой с намеком на беспокойство и спросила:

––Ты уверен, что в порядке? Я не против, если ты захочешь излить душу…

––Не, все нормально. Я просто немного устал, – спокойно сказал Наруто.

––Ну, если ты так говоришь, то…, – кивнула Мей Мей, раз он не хотел говорить– она не стала
его допытывать. Они наконец сели рядом с барменом, парень за стойкой был тот же, что и
прежде.

––Босс, заказ на двоих! – весело сказала она.

Бармен бросил на нее взгляд и удивился, когда понял, что с ней был тот же блондин,
загипнотизировавший Тигра и его подручных.

––О, ты тот фокусник! – воодушевленно сказал бармен.

––Привет, как поживаешь? – едва улыбнувшись, проговорил Наруто. Он не стал ни
подтверждать, ни протестовать против клички, которой наградил его бармен.

––А, да все также, – кивая, отвечал бармен. Он посмотрел на Наруто и Мей Мей, а потом
вспомнил, что они ушли домой вместе. Правда с ними была еще и женщина. Он не мог не
спросить:

––Ну и? Ты теперь постоянный у Мей?

Мей Мей надоело постоянно отвечать на этот вопрос. Она немного покраснела. Она не дала
Наруто ответить и сказала:

––Босс, это не то, о чем, ты думаешь– мы просто друзья!

Наруто посмотрел на взволнованную и покрасневшую Мей Мей и со смехом добавил:



––Ахахаха, да босс, ты неправильно понял– мы просто друзья…

Губы Мей Мей дернулись, когда он сказал это. Она не понимала, почему расстроилась, когда
он это сказал. Осознано или нет Мей Мей рукой потянулась к боку Наруто и потом ущипнула
его за талию. Разумеется, Наруто не почувствовал боли. Однако он нахмурил брови и неловко
посмотрел на Мей Мей.

––Зачем ты ущипнула меня?

Мей Мей уже убрала руку, закрыла глаза, отвернулась, скрестив руки, и сказала:

––Пффф, так просто!

Наруто и бармен, наблюдая за ее инфантильным поведением, покрылись капельками пота
словно персонажи из аниме. Бармен хихикнул.

––Господин, просто для справки, Мей Мей самая юная здесь. Она иногда ведет себя мило и
недоброжелательно.

––Ооо, ты прав! – со смехом ответил Наруто, не отрицая сказанное барменом.

Мей Мей скуксилась из-за того, что они оба смеялись над ней. Она простонала:

––Вы задирали меня!

Жаль, но ее жалобы не остановили их, напротив их смех стал еще громче. Закончив веселиться
с ними, бармен сфокусировался на работе. Пока они ожидали заказ, Наруто и Мей Мей
общались как обычно. Мей Мей почувствовала облегчение, когда поняла, что у Наруто
поднялось настроение. Вспомнив его рассеянный вид, она решила выяснить у него, что
случилось.

––О, я вспомнила! – воскликнула Мей Мей.

––Что вспомнила? – спросил Наруто, удившись ее неожиданному всплеску эмоций.

––О той женщине, что ты спас в тот раз! – сказала Мей Мей, наблюдая за тем, как менялось
выражение его лица. Конечно, его лицо стало немного мрачнее. Кроме того, он начал
постоянно вздыхать. Хотя это не было очевидно, но Мей Мей это заметила.

––О, ты про Шоси? А что с ней? – тихо проговорил Наруто.

Она поняла, что попала в точку. Его настроение, как-то связано с ней. Она продолжила
расспрашивать его дальше:

––О, вы ребята, уже виделись? Кажется, она все-таки смогла найти тебя…

Наруто хихикнул и сказал:

––Да, нашла. Правда обстоятельства были не самыми благоприятными.

Мей Мей всполошилась:

––Что ты имеешь ввиду?



Наруто задумался над тем, следует ли ему говорить о том случае, когда Шоси помогла ему
выбраться из тюрьмы, хотя это не было необходимо. В итоге Наруто пожал плечами и сказал:

––Ничего.

Мей Мей была разочарована, что он не ответил. Однако она не сдавалась, она снова спросила и
в этот раз немного поддразнила его:

––Итак, что ты думаешь о сестрице Линь? Ааа, она так красива не так ли? Спорю ты все время
пялился на нее, заливаясь слюнями, хахахаха!

Она ожидала, что Наруто покраснеет от стыда или воодушевленно кивнет и начнет изливать
комплименты Линь Шоси. Напротив, Наруто просто улыбнулся, а на лице не было никакого
воодушевления. Она увидела необычайную нежность в его глазах, которая раньше не
проявлялась не в ком, даже на глазах родителей.

––Да, она красивая, – мягко сказал Наруто.

Что за нежные слова? Он сказал это с любовью и заботой. Такие слова говорит мать ребенку,
отец своему ребенку, дедушка и бабушка внукам, человек своей половинке, жена своему мужу
и наоборот. Неужели Наруто сказал эти нежные слова? Да и нет. Его голос был полон
таинственности. Он говорил и как любовник, и как не любовник. Когда кто-то говорит о
любимом человеке, в его глазах можно увидеть проблески страсти, а на их лицах будет
читаться возбуждение и воодушевление, но Наруто? Он ничего этого не проявил.

Мей Мей услышав, как говорил Наруто, не понимала почему чувствовала ревность к Линь
Шоси. Она начала жалеть, что дразнила его. Правду говорят, любопытство погубит кошку.

Больше они не говорили, пока не принесли напитки, и Мей Мей не стерла негативные чувства
к Линь Шоси. Она не должна вести себя так. Нет, она не имела право на такое поведение

––Ну, она действительно настолько красива, что могла бы заставить любую ревновать, – кисло
проговорила она. Наруто понял, что его подругу что-то гложет. Он подумал, что каждая
женщина желала быть красивой, поэтому в зависти по отношению к Линь Шоси нет ничего
плохого. Черт, даже голливудские актрисы бы ей завидовали. Он не знал, что это не
единственная причина ее мрачного настроения.

––Мей, не стоит волноваться. Я считаю, Мей не сильно ей уступает, – сказал Наруто, пытаясь
подбодрить ее.

––Правда? – воодушевленно и с надеждой спросила Мей Мей.

––Да! Кхм, я клянусь любому всемогущему существу на Вселенной, я сказал правду. Если я
солгал, я получу божественное наказание и съем разом 20 мисок рамена! – сказал Наруто с
поднятой рукой, давая понять, что клянется.

Мей Мей рассмеялась, ей стало намного лучше. Она сказала:

––Хорошо, господин подхалим, я поверю тебе. Кстати, говоря о прекрасном, твое лечение было
замечательным. Оно придало мне легкость, и я получила больше клиентов, чем обычно. Все
вокруг спрашивали, как я стала такой красивой, какой крем я использовала, куда я ходила и
кого нашла.



––Рад что помог. Ты же не проболталась обо мне, да? – сказал Наруто с притворным испугом.

Она лукаво посмотрела на него, а потом засмеялась.

––Конечно нет, ты как мой персональный массажист. К тому же бесплатный!

Наруто закатил глаза.

––Не говори, что он был бесплатным. Я потребую с тебя плату, если ты еще раз так скажешь.

Мей Мей не отступила. Вместо этого она ехидно хихикнула и посмотрела на Наруто. Она
кокетливо стреляла глазками и не могла этого скрыть.

––О? И что же потребует господин Наруто в качестве вознаграждения от меня? Ты же знаешь я
просто девушка с обочины, не так ли?

Наруто застыл, прежде чем расхохотаться. В эту игру можно играть вдвоем. Он нечестиво
улыбнулся.

––О, ты даже не представляешь, что у меня припасено для тебя Мей…

Мей Мей придвинулась поближе к Наруто. Ее дурманящие духи и тепло ее тела начали
действовать на него. Когда Наруто сказал, что Мей Мей не сильно уступает Линь Шоси, он не
преувеличивал. Если Шоси была божественна красива, то Мей Мей была словно фея, особенно
после его лечения. Ее гладкая белая кожа, овальное лицо и фигура ставшая намного
привлекательнее, чем раньше. Поймав, горячий взгляд Наруто, Мей Мей засмущалась и
загордилась одновременно. Ей приходилось ловить восхищенные взгляды от других мужчин,
но, когда это делал Наруто– все было по-другому. Она еще сильнее придвинула тело и тихо
проговорила, почти шепча:

––Знаешь, мы ведь никогда не доходили до этой стадии раньше. Я бы не возражала, если бы мы
угнали тачку и не поехали туда прямо сейчас…

Ее предложение было соблазнительным. Наруто почти согласился, но к несчастью, его глаза
снова упали на тот угол комнаты. Его страсть тут же улетучилась из-за тоски. Он горько
проговорил:

––Прости Мей, я не могу…

Услышав это, Мей Мей почувствовала разочарование. Она ожидала провести жаркую ночь с
Наруто. Она подумала, что по крайней мере смогла бы развеселить его и стереть этот горький
привкус ревности по отношению к Линь Шоси, покувыркавшись с ним. Увы, ее чарам далеко до
Линь Шоси.

Пытаясь спрятать свою боль, она отодвинулась и неловко засмеялась.

––Хахаха, почему ты начал внезапно извиняться? Я просто шутила, я дразнила тебя, эехехехе.
Твоя серьезная физиономия, чуть не заставила меня лопнуть от смеха, хахахаха!

Она пыталась казаться веселой, но ее попытка была жалкой. Все, включая Наруто, могли
заметить, что ей было больно, а она только притворялась, что все в порядке. Наруто знал, что
поступил плохо.

Он не знал, как ее утешить, и он сделал то, что сделал– Наруто наклонился к ней, дотянулся до



ее талии. Мей Мей почувствовала, как сильная рука схватила ее за талию, но прежде чем она
успела отреагировать, он повернул ее лицо, и она уставилась в его подбородок, в ту же секунду
что-то нежное коснулось ее губ. Ее глаза расширились при близком контакте, инициатором
которого выступил Наруто. Поцелуй не был страстным или полным похоти как с ее клиентами.
Он был нежным и сладким. Ее взгляд был затуманен, когда она посмотрела на Наруто. Он
закрыла глаза, наслаждаясь сладким поцелуем. Медленно, но верно она последовала его
порыву и тоже закрыла глаза, чтобы ощутить вкус его губ между ее устами.

Для нее, жившей жизнью проститутки, такое обращение было словно сон. Там она просто
молодая девушка, живущая обычной жизнью. Она ходила в колледж, куролесила с друзьями,
пропускала занятия и у нее была глупая влюбленность. Губы Наруто были теплыми и мягкими,
они были одновременно нежными и мужественными. Она задыхалась не из-за недостатка
кислорода, а потому что ее поглотило его доминирующее воздействие.

Спустя довольно долгое время Наруто наконец отодвинулся. Он смотрел на Мей Мей, чьи глаза
еще были закрыты, будучи в царстве грез. Он улыбнулся и что-то прошептал ей на ушко, а
потом сразу ушел.

Мей Мей открыла глаза и уставилась вслед растворяющемуся силуэту. Уголок ее рта медленно
пополз вверх, а с ее глаз упала одинокая слезинка. Его слова проникли в ее сердце и
отпечатались в памяти.

––Ангел со сломанным крылом, все еще остается ангелом. Кто бы отказался от ангела-
хранителя?

http://tl.rulate.ru/book/24932/643751


